FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1 Institutia de invatamant superior Universitatea “Babes-Bolyai”

1.2 Facultatea Facultatea de Litere

1.3 Departamentul Departamentul de limbi si literaturi asiatice

1.4 Domeniul de studii Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii Nivel Licenta

1.6 Programul de studii/ Calificarea Limba si literatura chineza / Licentiat in Filologie

2. Date despre disciplind

2.1 Denumirea disciplinei | LLW2161 Comunicare si lectura intensiva — Notiuni de baza I

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

2.2 Titularul activitatilor de curs Cadru didactic asociat Chen Kai

2.3 Titularul activitatilor de seminar/ laborator/ proiect | Asist. drd. Bojovschi loana

2.4 Anul de studiu | 2.5 Semestrul | 2 | 2.6 Tipul de evaluare | E | 2.7 Regimul | Continut DS

disciplinel |- fivitate | DOD

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numdr de ore pe saptamana 5 din care: 3.2 curs 1 3.3 seminar/ curs practic 4

3.4 Total ore din planul de invatamant | 70 din care: 3.5 curs 14 3.6 seminar 56

Distributia fondului de timp ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 10

Pregitire seminarii/ laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 11

Tutoriat 7

Examinari 2

Alte activitati: Consultatii..........cc.ccceeevevvinnrrennne, 2

3.7 Total ore studiu individual 56

3.8 Total ore pe semestru 126

3.9 Numiirul de credite 5

4.1 de curriculum .

4.2 de competente e Promovarea cursului este conditionata de promovarea seminarului

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului Sala de curs, sistem de amplificare audio
Xeroxuri, fotocopii, carti

5.2 de desfasurare a seminarului/ | Sald de seminar
laboratorului/ proiectului




6. Competente specifice acumulate

Competente profesionale

C 2 Comunicarea eficienta scrisa si orald in limba chineza si in limba roméana.
C 2.1 Definirea trasaturilor esentiale ale comunicarii orale si scrise, ale receptarii si producerii de texte (inclusiv a
textelor stiintifice din domeniul umanist) atat in limba romana cat si in limba chineza.

Competente
transversale

Relationarea in echipd, comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei
ansamblu

- Familiarizarea cu sistemul fonetic, lexical si gramatical al limbii chineze in

7.2 Obiectivele specifice

- Dezvoltarea capacititilor de comunicare orala si de intelegere

8. Continuturi

8.1 Curs

Metode de predare

Observatii

Curs 1: Lectia 22 (insusirea vocabularului cu ajutorul
dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 2: Lectia 23 si Lectia 24 (insusirea vocabularului
cu ajutorul dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 3: Lectia 25 (insusirea vocabularului cu ajutorul
dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 4: Lectia 26 si Lectia 27 (insusirea vocabularului
cu ajutorul dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 5: Lectia 28 (insusirea vocabularului cu ajutorul
dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 6: Lectia 29 si Lectia 30 (insusirea vocabularului
cu ajutorul dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 7: Lectia 31 si Lectia 32 (insusirea vocabularului
cu ajutorul dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 8: Lectia 33 (insusirea vocabularului cu ajutorul
dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 9: Lectia 34 si Lectia 35 (insusirea vocabularului
cu ajutorul dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 10: Lectia 36 si Lectia 37 (insusirea vocabularului
cu ajutorul dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 11: Lectia 38 (insusirea vocabularului cu ajutorul
dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 12: Lectia 40 si Lectia 39 (insusirea vocabularului
cu ajutorul dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 13: Lectia 41 (insusirea vocabularului cu ajutorul
dialogurilor tematice)

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Curs 14: Recapitulare

Expunere, explicatie,
demonstratie; Curs interactiv

Bibliografie:




1) Hanyu jiaocheng (Yinianji diyice - xia, Yinianji dierce - shang), Beijing Yuyan Daxue, 2003;

2) Hanyu tingli jiaocheng (diyice), Beijing Yuyan Daxue, 2003

8.2 Seminar Metode de predare-invitare | Observatii
Seminar 1: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
comunicare orald interactiv

Seminar 2: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
ascultare interactiv

Seminar 3: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
comunicare orala interactiv

Seminar 4: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
ascultare interactiv

Seminar 5: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
comunicare orala interactiv

Seminar 6: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
ascultare interactiv

Seminar 7: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
comunicare orald interactiv

Seminar 8: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
ascultare interactiv

Seminar 9: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
comunicare orala interactiv

Seminar 10: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
ascultare interactiv

Seminar 11: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
comunicare orala interactiv

Seminar 12: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
ascultare interactiv

Seminar 13: Exercitii pentru dezvoltarea capacitatii de Dialog, exercitii;Curs
comunicare orala interactiv

Seminar 14: Exercitii recapitulative pentru pregatirea Dialog, exercitii;Curs
examenului scris si oral interactiv

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunitatilor epistemice, asociatilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

- Tematica este elaboratd pe baza bibliografiei internationale a domeniului;

- cadrul didactic este doctorand;

- o parte din elementele prezentate in cadrul cursului si seminarului au fost dezbatute in cadrul unor conferinte si prelegeri

nationale si internationale;

10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de evaluare

10.2 Metode de evaluare

10.3 Pondere
din nota finala

10.4 Curs Barem

50% examen

- Examen scris de 2 ore, notat
de la 1 la 10 (pentru verificarea | scris+oral
capacitatii de ascultare)

- Examen oral, notat de la 1 la
10

- Copierea sau frauda: 1
- Corectitudinea insusirii
normelor de pronuntie




10.5 Seminar - Prezenta si interventiile la - Examen scris de 2 ore, notat 50%
seminarii modifica nota astfel : | de la 1 la 10 (pentru verificarea
- Peste 5 prezente =+ 1 punct capacitatii de lecturd)

- 2-4 prezente = 0 puncte
- 0-1 prezente = - 1 punct

10.6 Standard minim de performanta

Studentul poate purta o discutie la nivel elementar.

Data completarii Semnatura titularului de curs, Semnatura titularului de seminar/
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